
  にほんごきょうしつ（１０月
がつ

～１２月
がつ

）

Japanese Language Classes / Curso de Japonês / Clases de japonés / 日語教室 / 일 본 어 교 실

☆令和
れ い わ

２年度
ね ん ど

 第
だ い

２期
き

 日程
に っ て い

☆
/ Schedule of Japanese Language Classes (2nd term of fiscal 2020) / Calendário do Curso de Japonês (2  período do ano 2020)/ 
/Calendario de las clases de japonés (2do periodo del año 2020)/2020 第 2期 日語教室/2020 2

＜火曜日
か よ う び

/ Tuesday / Terça / Martes / 星期二 / 화요일＞ 【1:30pm～3:00pm】

＜金曜日
きんようび

午後
ご ご

/Friday afternoon/Sexta - tarde/Viernes - Tarde/星期五下午/금요일 오후＞ 【1:30pm～3:00pm】

＜金
きん

曜
よう

日
び

夜
よる

/Friday evening/Sexta - noite/Viernes - Noche/星期五晩上/금요일 밤＞ 【7:00pm～8:30pm】

＜土曜日
ど よ う び

午前
ご ぜ ん

/Saturday morning/Sábado - manhã/Sábado - Mañana/星期六上午/토요일 오전＞【10:30am～12:00】

＜土曜日
ど よ う び

午後
ご ご

/Saturday afternoon/Sábado - tarde/Sábado - Tarde/星期六下午/토요일 오후＞ 【2:00pm～3:30pm】

※体
からだ

の具合
ぐ あ い

が悪
わる

い人
ひと

は、授業
じゅぎょう

に参加
さ ん か

できません。マスク
ま す く

の着 用
ちゃくよう

もお願
ねが

いします。 
People who are not feeling well, cannot attend classes. Please wear a mask./ Las personas que no esten en una buena 
condición, no pueden asistir a clases. Por favor use una máscarilla./ Pessoas que não estão se sentindo bem, não podem 
participar das aulas. Por favor, usem máscaras./ 身体不舒服的人，不能参加授 。請配戴口罩。/ 몸 상태가 좋지 않은 분은
수업에 참여할 수 없습니다.마스크 착용을 부탁드립니다.

☆事前
じ ぜ ん

に予約
よ や く

をしてください。 
Please make an appointment beforehand./ ¡Por favor!, realice la reservación con anticipación./ Favor reservar com 
antecedência./ 提前 。/ 사전에 예약을 해 주세요. 

★少人数
しょうにんずう

制
せ い

/Divided in small groups./Estudio en grupos pequeños/Curso de pequenos grupos./少人数制/소수제 운영

☆初級
しょきゅう

から上級
じょうきゅう

まで、レベル
れ べ る

に合
あ

わせて学
ま な

べます/Learn at your appropriate level from beginner to advance./  
Las clases se adecúan al nivel del alumno desde nivel básico hasta avanzado/Os alunos estudam de acordo com seu nível. 
Do iniciante até o avançado./从初级到上级，配合日语程度学习。/초급부터 상급까지, 레벨에 맞춰서 배울 수 있습니다.

★対象
たいしょう

：満
ま ん

16歳
さ い

以上
い じ ょ う

(16 years old or older/Mayores de 16 años/Acima de 16 anos/年满 16 周岁以上/만 16세 이상）

☆定員
て い い ん

になった場合
ば あ い

はお断り
こ と わ

することもあります/ You may not be able to participate when the classes are full. 
/ Número de participantes limitado, no habrá excepciones / Caso ultrapasse o número permitido, não poderá participar./
如果人数额满时，则可能予以谢绝。/정원에 도달한 경우, 참가가 거절될 수도 있습니다.

★参加費
さ ん か ひ

：1,600円
えん

（初回
しょかい

にお支
し

払
はら

いください。欠席
けっせき

される日
ひ

があっても、返金
へんきん

はしません。） 
/1,600 yen (Collected at the beginning of first session. No Refunds.)/1,600 yenes. (Pago anticipado no hay reembolso.)/1,600 
ienes. (Pagamento antecipado e não há reembolso.)/ 用 1,600 日元（上第一次 的 候收取 , 不再退 ） /요 금
1,600 （ . .）

☆場所
ば し ょ

：あいち国際
こくさい

プラザ
ぷ ら ざ

 ２階
 か い

 研修室
けんしゅうしつ

（〒460-0001名
な

古屋市中区
ご や し な か く

三の丸
さ ん  ま る

2-6-1）

   ★主催
しゅさい

・問合
といあわ

せ先
さき

：公益
こうえき

財団
ざいだん

法人
ほうじん

愛知県
あいちけん

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

(Aichi International Association)

名古屋市中区
な ご や し な か く

三
さん

の丸
まる

2-6-1/Tel:052-961-8746/Fax:052-961-8045/E-mail:koryu@aia.pref.aichi.jp/ 

URL:http://www2.aia.pref.aichi.jp/ 

1 2 3 4 × 5 6 7 8 

10/6 10/13 10/20 10/27 11/3 11/10 11/17 11/24 12/1 

1 2 3 4 5 6 7 8 

10/9  10/16 10/23 10/30 11/6 11/13 11/20 11/27 

1 2 3 4 5 6 7 8 

 10/9  10/16 10/23 10/30 11/6 11/13 11/20 11/27 

1 2 3 4 5 6 7 8 

10/10 10/17 10/24 10/31 11/7 11/14 11/21 11/28 

1 2 3 4 5 6 7 8 

10/10 10/17 10/24 10/31 11/7 11/14 11/21 11/28 

定員に達し ま し た /Now fully booked up./ As vagas já estão 
preenchidas./ Cupo  complete/本 程已 。/정원에 
도달하였습니다

資料７



受講者向け案内 
R2.10 愛知県国際交流協会 

１ 教室に来る前に 

 ・体温を測り、体温が 37.0℃以上の場合は、家にいてください。 

 ・体調が悪い時は、家にいてください。 

２ 教室に来る時 

 ・新規来日・再入国をした人は、２週間家にいてください。２週後から、教室に来ても

いいです。 

 ・マスクをつけてください。 

 ・教室に入る前に、手の消毒をしてください。 

 ・教室に入る前に、体温を測ってください。37.0℃以上の場合は、授業に参加できま 

  せん。 

３ コロナウイルスに感染したら 

 （１）保健所に電話をしてください。 

 （２）愛知県国際交流協会に電話してください。 


